TORAH OHR - PARSHAS BEREISHIS - MAAMAR 9

123 NN IR

Sai e contempla

A oracio, o “servico do coracio”, é a “alegria do coraciao” de
D'us, reunindo para o alto as forcas da alma, assim como o
sangue retorna ao coracio; mas a Tora, revestida em mitsvot
fisicas, é o Seu “casamento”, pois, como uma semente, atrai uma
luz verdadeiramente nova da esséncia do Infinito, acima de toda

a ordem da criacao.
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A IDEIA CENTRAL

A oracio, o “servigo do coracido”, € a “alegria do coraciao” de D'us, reunindo para
o alto as forcas da alma, assim como o sangue retorna ao coracio; mas a Tora, re-
vestida em mitsvot fisicas, € o Seu “casamento”, pois, como uma semente, atrai
uma luz verdadeiramente nova da esséncia do Infinito, acima de toda a ordem da

criacao.

Cada secio: o hebraico, depois a traducio e depois uma breve explicacio sob um fio dourado. Os nimeros pequenos no hebraico
remetem as notas no final.

0O MAAMAR EM RESUMO

A Mishna interpreta “o dia de seu casamento” como a entrega da Tora e “o dia da alegria de Seu cora-
¢d0” como a construcio do Templo. O maamar explica por qué. A oracio, instituida no lugar das ofe-
rendas, é o servico do coracio; por isso, o Templo é a “alegria do coracido” de D'us. A Comunidade de
Israel é o “coracdo” de D'us: assim como o sangue circula do coracgio para os membros e volta, a ora-
cdo (Pesukei deZimra e Shema) retne todas as forcas da pessoa para o alto, no amor a D'us, enquanto
a Amida, a Tora e as mitsvot levam essa vida para fora, a cada membro e a cada acdo; acima, Malchut
também desce a noite e ascende a partir da meia-noite. Um pecado é uma ferida que bloqueia essa cir-
culacio; a teshuva, assim como a Tora — ambas anteriores ao mundo — cura-a ao atrair uma nova luz
de acima da cadeia descendente dos mundos. A entrega da Tora é um “casamento” porque, assim
como uma semente fisica contém a esséncia do pai, a Tora revestida em acdes fisicas atrai uma luz ver-
dadeiramente nova da esséncia do Infinito, além do kav. Por isso, as almas “saem” para este mundo, e

a nova luz traz paz, unindo opostos — “o Rei a quem pertence a paz”.
ESQUEMA

1 A pergunta m

Por que a entrega da Tora é um “casamento” e o Templo é “a alegria de Seu coragdo”? A orac¢io, no lugar das
oferendas, é o servico do coracio.

2 Israel como o coracao de D'us: a circulacao davida f2-8

Assim como o sangue flui do coracio para os membros e volta, a oracio retine para o alto as forcas da alma
(Pesukei deZimra, Shema, enraizados no Pensamento Divino acima do tempo e do espaco), e a Amida, a

Tora e as mitsvot levam avida para fora; Malchut, acima, desce e ascende da mesma maneira.

3 Doenca e cura: pecado e teshuva 19-12

As acdes cotidianas em prol do Céu mantém saudavel a circulacdo; um pecado é uma ferida que a blo-
queia; a teshuva, que precedeu o mundo, cura-a com uma nova luz, e a confissdo repara a ferida.
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4 A Tora como o “casamento”: uma nova luz

mM3-16

A Tora também cura; assim como uma semente fisica contém a esséncia do pai, a Tora revestida em

acoes fisicas atrai uma luz verdadeiramente nova da esséncia do Infinito, acima do kav — como se vé nas

oferendas repetidas dos principes.

5 “Sai” e “o Rei a quem pertence a paz”

117-18

As almas saem do Gan Eden para este mundo, onde somente a nova luz pode ser atraida; essa luz une

opostos, assim como Malchut, enraizada em Kéter, une os mundos, e toda a paz emana de Malchut do

Infinito.

CONCEITOS-CHAVE

Servico do coracido 172w 1712y
A oracdo, que substitui as oferendas do Templo; ela é a

“alegria do coracdo” de D'us, a ascensao do amor da alma
a Ele.

Ratzo e shov 211 X137

A ascensao das forcas da alma em direcdo a D'us (Pesukei
deZimra e Shema) e o retorno que faz descer avida Divina
(Amida, Tora e mitsvot), como o sangue que flui para o co-
racdo e volta aos membros.

Pensamento Divino 7x>Y mawnn

O nivel de Chochma e Bina, acima da fala e dos atributos,
onde todo o tempo esta incluido num tnico olhar; o nivel
de “Havaya é nosso D'us” e de sovev kol almin.
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Teshuva n2wn

Retorno a D'us “com todas as suas forcas”, que precedeu o
mundo e, por isso, atrai uma nova luz de acima da criacao,
curando as feridas da alma.

Nova luz w7m 78

Luz atraida da esséncia da Luz Infinita, acima do espaco
vazio e do kav, por meio do qual se desdobra a cadeia des-
cendente dos mundos; atraida pela Tora revestida em
acoes fisicas.

O Rei a quem pertence a paz 17w D2wnw 771

D'us como Malchut do Infinito, fonte da paz que une opos-
tos, como doador e receptor, fogo e agua, Atsilut e Beria.
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A pergunta
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(Cantico dos Canticos 3) “Sai e contemplai”, etc. “No dia de suas nupcias” — isto é, a Entrega da
Tora; “e no dia da alegria de seu coracdo” — isto €, a construcio do Santo Templo.
O maamar comeca com um versiculo do Cantico dos Canticos sobre o rei Salomio coroado “no dia de suas
nupcias e no dia da alegria de seu coracdo”. A Mishna interpreta o versiculo como uma alegoria de D'us e Is-

rael: as “napcias” sdo a Entrega da Tora no Sinai, e a “alegria de seu coracdo” é a construcio do Santo
Templo.
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[E preciso] compreender por que a Entrega da Tora é comparada a “no dia de suas nipcias”, e a
construcao do Santo Templo, a “no dia da alegria de seu coracdo”. E a questao é que a prece ocupa
o lugar das oferendas.

A pergunta é: por que a Tora é comparada especificamente a ntupcias, e o Templo a alegria do coracdo? A

resposta comeca com o principio talmudico de que nossas preces foram instituidas em lugar das oferendas
do Templo.
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Ora, a prece ¢ chamada “o servico do coracao”, como se afirma na Guemara a proposito do versi-
culo “e servi-Lo com todo o vosso coracdo”: “Qual é o servico do coracdo? E a prece.” Portanto, o
Santo Templo, que é o lugar onde as oferendas eram apresentadas, ¢ chamado “a alegria de Seu
coracao”, pois as oferendas sdo como a prece, chamada “o servico do coracao”.

O Talmud chama a prece de “o servico do coracao”. Como as oferendas eram a forma de servico do Templo

correspondente a esse mesmo servico, o Templo, onde eram apresentadas, é apropriadamente chamado “a
alegria do coracao” de D'us.
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Por isso, também hoje, a prece com intencio, especialmente [a prece] em congregacio na sinago-
ga, chamada “um Santuario menor”, é o aspecto de “a alegria de Seu coracao”, por assim dizer.

Assim, mesmo hoje, quando nio ha Templo, a prece sentida — especialmente a prece comunitaria na sina-
goga, que os Sabios chamam de “um Santuario menor” — proporciona a D'us, por assim dizer, “a alegria de

Seu coracao”.

SECAO 2 - 12-8

Israel como o coracao de D'us: a circulacao davida
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E a questio é a seguinte: esta escrito “Capturaste Meu coracido, minha irma, [minha] noiva” — pois
a Comunidade de Israel ¢ chamada “coracao”. Pois, por meio de uma analogia, o coracdo de uma

pessoa envia forcavital a todos os membros,

Para explicar “a alegria de Seu coracao”, o Alter Rebe cita as palavras de D'us a Israel: “Capturaste Meu co-
racdo, minha irma, minha noiva.” A Comunidade de Israel é chamada “coracio” de D'us. Para compreender

isso, ele se volta ao papel do coracao no corpo humano.
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pois todo o sangue sai do coracio e se dirige a todos os membros pelos tendoes e pelas artérias, até
as extremidades de todo o corpo, de modo que até nas unhas dos pés chega a forca vital do sangue,

que é a alma, como é sabido.

O coracio envia vida a cada membro por meio dos vasos sanguineos, alcancando até as pontas dos pés. A

Tora diz que “o sangue é a alma”; portanto, o sangue transporta a forga vital da alma por todo o corpo.
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Ora, todo o sangue que saiu do coracido para todos os membros retorna e volta ao coracio. Isto e,
ha duas cavidades no coracdo: numa delas se retne o sangue que sobe dos membros ao coracio, e

ele sai pela segunda cavidade.

O sangue nao flui apenas para fora; ele circula de volta ao coracao. O coracao tem duas cavidades: uma re-

colhe o sangue que retorna, e da outra o sangue é enviado novamente.
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Além disso, o sangue que se forma a partir dos alimentos e das bebidas sobe ao coracio e, depois,
sai do coracio para todos os membros. Isso € como “todos os rios vao ao mar”,

O sangue novo, formado a partir dos alimentos e das bebidas, também vai primeiro ao coracao e s6 entiao

segue para o corpo. Esse padrio se assemelha a descri¢cdo de Cohélet dos rios que correm para o mar...
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e, depois, o ciclo recomeca; as aguas saem do mar para os rios pelas veias da terra, etc.; por isso,
“o mar nao se enche”, etc.

...e retornam as suas fontes por canais subterraneos, de modo que “o mar nunca se enche”. Ambas as ima-

gens descrevem um ciclo continuo de subida a um centro e retorno para fora.
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Ora, de modo semelhante, no servico do coracio, que é a prece — pois esse € 0 momento da eleva-
cao e da ligacao do amor da centelha divina ao Santo, bendito seja Ele; e esse despertar ocorre es-
pecificamente no coracio, como esta escrito: “E amaras”, etc.,

A prece ¢é a “elevacio” da alma: o momento em que a centelha divina dentro da pessoa se eleva e se liga a

D'us com amor. Esse amor é sentido especificamente no coracio, conforme o mandamento da Tora: “Ama-
ras D'us... com todo o teu coracio”.
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“com todo o teu coracdo” — isso € como a reunido do sangue que vem dos membros ao coracio. E
este € [0 sentido de] “Ouve, Israel” (Shema): shema é uma expressio de reuniio e congregacio, ao
nivel da grande ayin, que é a totalidade dos sete atributos emocionais.
Reunir todas as proprias energias no amor a D'us durante a prece é como o sangue que retorna dos mem-
bros ao coracido. A palavra Shema (“Ouve”) também significa “reunir”. Sua ayin é escrita grande na Tora; a

ayin, cujo valor numérico é 70, representa os sete atributos emocionais (cada um composto por dez), reuni-
dos em conjunto.
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E esse amor é despertado e gerado pela contemplacao durante os Versiculos de Louvor (Pesukei
deZimra) e em “Ouve, Israel”. E o sentido de “Ouve, Israel, Havaya € nosso Elokim” é o nivel da
unido de Chochma e Bina, que no Zohar, Parashat Chayei Sarah, € chamada “Pensamento” e
“Jubileu”.

O amor a D'us nasce da contemplacdo durante os Versiculos de Louvor e o Shema. “Havaya é nosso

Elokim”, no Shema, refere-se a unido de Chochma e Bina, as duas sefirot intelectuais, que o Zohar chama
“Pensamento” e “Jubileu”.
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E a questido é conforme o que se afirma no Zohar: com um unico pensamento Ele criou todos os
mundos; e isso é semelhante a ideia de que Ele vé e contempla o fim de todas as geracoes de uma
so vez. Pois aquilo que € emanado e passa a existir como a dimensio do tempo — passado, presente
e futuro — tem sua fonte e raiz nos atributos emocionais superiores,

O Zohar diz que D'us criou todos os mundos com um inico pensamento; a liturgia de Rosh Hashana fala de

D'us contemplando todas as geracoes “de uma s6 vez”. O tempo — passado, presente e futuro — tem origem
apenas no nivel dos atributos emocionais divinos...
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como esta escrito: “Pois mil anos aos Teus olhos sao como o dia de ontem”; e os seis dias da Cria-
cao tém sua raiz nos seis atributos mencionados acima. E, por meio dos atributos que se estendem
a fala e se dividem em partes, cada atributo tornou-se mil anos, subdivididos ainda em meses no-

vos, dias e horas, etc.

...como afirma o salmo: mil anos sao para D'us “como o dia de ontem”; cada um dos seis atributos que estao
na raiz dos seis dias da Criacao torna-se, ao se expressar por meio da “fala” divina, mil anos, subdivididos
ainda em meses, dias e horas.
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Mas, no nivel do Pensamento superior, que esta acima da fala e até mesmo dos atributos — isto é,

antes que os atributos fossem gerados e se estendessem — tudo esta incluido ali num tnico olhar.

Mas, no nivel do “Pensamento” divino, acima da fala e até mesmo dos atributos, ndo ha tempo: tudo esta
contido em conjunto num uinico olhar.
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E este é o sentido de “Havaya é nosso Elokim”: é o nivel do Pensamento, como mencionado acima.
E Israel surgiu no Pensamento; por isso se diz “Havaya é nosso Elokim”. E, assim como ocorre na
dimensiao do tempo, ocorre também nas dimensoes do espaco e da alma, pois elas sdo “mundo,
ano e alma”.
“Havaya é nosso Elokim” refere-se, portanto, ao nivel do Pensamento — e o Midrash afirma que Israel “sur-
giu no [Pensamento de D'us]” antes da Criacao. E por isso que D'us, nesse nivel, ¢ chamado “nosso” D'us. E,

assim como ocorre com o tempo, ocorre também com o espaco e a alma: Sefer Yetzirah descreve toda a rea-

lidade em trés dimensdes — “mundo” (espaco), “ano” (tempo) e “alma”.
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E, visto que esta acima da dimensao de “ano”, também o nivel de Pensamento mencionado acima
esta acima da dimenséao de “mundo”, sendo o nivel de sovev kol almin. Portanto, sera despertado
“E amaras”, de modo que Havaya seja “teu D'us” — isto €, que haja uma revelacido do nivel de so-
vev kol almin.

O Pensamento Divino, por estar acima do tempo, também esta acima do espaco; é sovev kol almin, a luz que

circunda e transcende todos os mundos. O proposito de contempla-lo no Shema é que o amor de “Amaras”

faca com que esse nivel transcendente seja “teu D'us” — revelado na pessoa.
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E quanto aos Versiculos de Louvor que precedem a leitura do Shema: como, até a leitura do She-
ma, trata-se de uma elevacio para alcancar o nivel de “com todo o teu coracdo” — a titulo de ana-
logia, a elevacéo e a reuniiao do sangue dos membros ao coracao —, por isso instituiram a recitacio
de

Os Versiculos de Louvor, recitados antes do Shema, pertencem a etapa de elevacio que culmina em “com
todo o teu coragio” — como o sangue que retorna dos membros ao coragdo. Por isso os Sabios os organiza-

ram dessa maneira...
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salmos especificos, de modo que este salmo seja uma elevacio do nivel destes membros, e um se-
gundo salmo, uma elevacao de outros membros, como esta escrito nos escritos do Arizal, de bendi-
ta memoria, que os salmos de “Halleluya” sdo as dez Sefirot de Yetsira: este salmo é Malchut de

Yetsira,

...cada salmo elevando um “membro” diferente. O Arizal ensina que os salmos finais que comecam com
“Halleluya” correspondem as dez Sefirot do Mundo de Yetsira, cada salmo a uma Sefira especifica, comecan-
do por Malchut.
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e o segundo salmo corresponde a Yessod de Yetsira, etc.; veja ali. Tudo isso € o aspecto de ratzo
(correr adiante) e elevacio; depois, a Shemoneh Esreh, em Atsilut, é o aspecto de shov (retorno) e
de atracao para baixo.

O salmo seguinte corresponde a Yessod de Yetsira, e assim por diante. Tudo isso é ratzo, “correr” para o
alto. Depois, a Amida, que corresponde ao Mundo de Atsilut, € shov, “retorno”: a atracio da luz Divina de
volta para baixo.
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O mesmo se aplica ao estudo da Tora e as mitsvot praticas: assim como o sangue é conduzido do

coracdo a todos os 248 membros e 365 tendoes, as mitsvot sio chamadas os 248 membros do Rei.

O estudo da Tora e as mitsvot praticas dao continuidade ao “retorno”, como o sangue que flui do coraciao
para os 248 membros e 365 tenddes; de fato, as 248 mitsvot positivas sdo chamadas os 248 “membros do
Rei”.
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E uma mitsva sem intencao é como um corpo sem alma, e a intencio € a oracao (como explicado
em outro lugar, sobre o versiculo “Ele nio viu iniquidade em Yaacov”); portanto, isso € como a

analogia da expansao e da conducao do sangue do coracao a todos os 248 membros.

Os Sabios dizem que uma mitsva sem intencio ¢ como um corpo sem alma. A intencio que anima as mits-

vot do dia vem da oracdo, assim como o coracdo anima os membros com o sangue.
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E assim também se compreendera o que ocorre no alto: pois o nivel de Malchut também desce a
noite a Beria, Yetsira e Assia, e isso € como a descida do sangue do coracéo até as unhas dos pés; e
essa descida sua se da para refinar as 288 centelhas;

O mesmo ciclo ocorre no alto. Malchut, a “Comunidade de Israel” Divina, desce todas as noites aos mundos

inferiores, como o sangue que chega aos dedos dos pés, para refinar as 288 centelhas de santidade que cai-
ram ali na quebra dos recipientes.
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e depois, a partir da meia-noite, ela comeca a subir, como o sangue que ascende ao coracao; e, por
meio disso, [a luz] é atraida do cérebro ao coracio, o que corresponde a unido de Aba e Ima e de
Zeir Anpin e Nukva na leitura do Shema e na oracao, etc.

A partir da meia-noite, Malchut comeca novamente a subir, como o sangue que retorna ao coracio; essa as-

censio atrai um fluxo “do cérebro ao coracdo” — as unides das configuragoes Divinas (Aba e Ima, Zeir Anpin

e Nukva) realizadas pelo Shema e pelas oracoes.
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E é por isso que a Comunidade de Israel ¢ chamada “Meu coraciao”: “Capturaste meu coracio, mi-
nha irma, [minha] noiva” (e veja o que esta explicado sobre o versiculo “e meu coracio esta des-
perto”, etc., “bate”, etc., e “e D'us Se lembrou”, etc.). Consulte também Igueret HaKodesh, no fi-
nal, secdo 31, que comeca “E conhecido nos portais”, sobre o que esta escrito nos Tikunim.

E por isso que a Comunidade de Israel ¢ chamada de “coracdo” de D'us: como o coracio, ela é o centro pelo
qual circula a vida Divina. O Alter Rebe remete o leitor a outros de seus discursos e a Igueret HaKodesh 31.
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Doenca e cura: pecado e teshuva
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Vemos que, se a circulacéio e o fluxo do espirito de vida do coracdo aos membros e dos membros ao

coracio ocorrem como devem, a pessoa é perfeitamente saudavel.

A analogia prossegue: a pessoa é saudavel quando o fluxo de vida do coracdo aos membros e de volta nio so-
fre obstrucéo.

212°0 LYHN IR 20YMI YIINT AR AR 7971 QIR TR D TRIPR TR PIPPP TR WO DX IR
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Mas, se houver algum dano em qualquer desses lugares, como uma obstrucao ou ferida em algum

membro que impeca e retenha, ou diminua, a circulacéo e o fluxo do sangue,

Se houver uma obstrucao ou ferida em qualquer lugar que impeca ou reduza a circulacao do sangue...

97931 977 991 29wnR DTRM 2211 %R 290 PR 0°1ART 9O Wpn 19 Awpn byanmn IR POl MR
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entio essa ligacdo que conecta todos os membros ao coracio é interrompida ou enfraquecida, e a
pessoa fica de cama, acometida por uma enfermidade — que D'us nos proteja — e precisa de cura.

...a ligacdo entre os membros e o coracio é interrompida ou enfraquecida, e a pessoa adoece e precisa de

cura.

02K PR 297 NPT NowRT DwnD R 010 90 TR POY °0 Taya bwnin 9

Assim também é no correspondente espiritual, no servico [a D'us]: a ocupacao da pessoa ao longo

do dia é como a analogia da conducéo da forca vital do coracio aos membros,

No servico a D'us, a atividade da pessoa durante o dia é o fluxo que parte do “coracao”...

270D 0 345 wyn DY 1Y DIRT IwYn 995 031 0°1aR 171R YU 17R7 OR 19anmn 13007

isto é, da oracdo as 248 mitsvot positivas, os 248 membros, e também a todos os atos da pessoa,

conforme “e que todos os teus atos sejam em nome do Céu”.

...levando o amor despertado na oracio as 248 mitsvot positivas, os “membros”, e a todas as atividades coti-

dianas, como ensina a Mishna: “Que todos os teus atos sejam em nome do Céu”.

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/bereishis/9/ 11
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Portanto, se a ocupacio com coisas permitidas ocorrer dessa maneira, ele podera, no dia seguinte,

voltar a subir dos membros ao coracio, para que haja “E amaras... com todo o teu coracio”.

Se a pessoa lida com assuntos cotidianos permitidos em nome do Céu, a “circulacdo” permanece saudavel:
na manha seguinte, durante a oracao, suas energias poderdao novamente se reunir no “coracdo”, no amor a
D'us.

WP PORN ARDYIT 2011 YA AR ORI 7197 11 U7 1Y TR Pwol OR Pax

Mas, se tropecar em algum pecado, isso sera como uma ferida em algum membro, que impede e

retém a elevacao, e a ligacao é interrompida.

Um pecado, porém, ¢ como uma ferida em um dos membros: bloqueia o fluxo de retorno e rompe a ligacio

entre aquela parte da pessoa e seu amor a D'us.
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Essa é a doenca da alma, a respeito da qual se diz: “Da planta do pé a cabeca, nao ha nele parte sa:

feridas e contusdes”, etc. E nao ha remeédio senio por meio da teshuva, que é chamada de cura,

Essa é a doenca espiritual que Yeshayahu descreve com a imagem de um corpo ferido da cabeca aos pés. A

unica cura é a teshuva (retorno a D'us), que os Sabios chamam de “cura”.

OR FIRIDT JWNI N PNIAY TIRM 292 702 RO 00PIYD IRIDT RSN 2N 19173 DUIIRDD
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como disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: “Grande é a teshuva, pois traz cura ao
mundo”. Ela é o nivel de “com toda a tua forca”, pois desse nivel vem a cura quando, que D'us nio
permita, ha dano no nivel do amor de “com todo o teu coracao”.

O Talmud afirma que a teshuva traz cura ao mundo. A teshuva corresponde a “com toda a tua forca” (meo-

decha), o amor que ultrapassa os proprios limites; desse nivel vem a cura para uma falha no amor habitual

de “com todo o teu coracao”.
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Pois a teshuva precedeu o mundo; isto significa que ela atrai luz de um nivel que esta acima de
toda a forca vital da cadeia descendente dos mundos — e isso ocorre por meio de “tua forca”, com
forca maior.

O Midrash diz que a teshuva precedeu a criacio do mundo. Isso significa que ela atrai luz de um nivel acima

de toda a cadeia dos mundos e de sua forca vital. Isso é possivel porque a teshuva provém de “tua forca”,

com uma forca maior do que a do servico habitual.
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Portanto, essa atracio é capaz de reparar o defeito e o dano na circulacao e no fluxo do espirito de
vida do coracao aos membros — que € o nivel da luz e da forca vital que da vida a “mundo, ano,
alma”, o nivel de Malchut, memalé kol almin, chamada “Meu corac¢io”, como mencionado acima.
E, visto que

Como a teshuva atrai de um nivel acima da ordem criada, ela pode reparar uma ruptura na circulacio habi-

tual da vida Divina. Essa circulacido pertence a Malchut, a luz Divina que preenche os mundos e anima todo
0 espaco, o tempo e a alma (“mundo, ano, alma”) — o nivel chamado “Meu coracio”.
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por meio da teshuva se atrai o nivel de “das profundezas” — “Ele revela coisas profundas” —, isto &,
atrai-se uma luz nova e renovada, que, por isso, renova novamente a forca vital, etc. (E a repara-
cdo da ferida se da por meio da confissio verbal: “Pecamos, traimos”, etc.):

A teshuva clama “das profundezas” ao D'us que “revela coisas profundas”: ela atrai uma luz nova e renova-

da e, assim, pode restaurar a vida onde esta foi interrompida. A ferida especifica é reparada pela confissiao
verbal dos pecados (“Pecamos, traimos...”).
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A Tora como o “casamento”: uma nova luz
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Ora, a Tora também é chamada de cura para a alma, como esta escrito: “e cura para toda a sua car-
ne”. E isso também se deve ao fato de a Tora ter precedido o mundo, de modo que nela e por meio

dela também se atrai uma nova luz de acima da cadeia descendente dos mundos.

A Tora também é chamada de cura, como diz Mishlei a respeito de suas palavras: “cura para toda a sua car-
ne”. A razido é semelhante: o Midrash diz que a Tora precedeu o mundo; por isso, também por meio dela se
atrai uma nova luz de acima da ordem da criacao.
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E este é [o significado de] “No dia de suas nupcias — isto €, a outorga da Tora”. A explicacio: a ora-
cdo é chamada de servico do coracio e corresponde a “alegria de seu coracdo”; e no coracio esta o

elemento do fogo, que € uma elevacao de baixo para cima;

Agora o maamar retorna ao versiculo de abertura. A oracio, o servico do coracio, é “a alegria de Seu cora-
¢ia0”. O coracio esta associado ao elemento do fogo, que sobe — uma elevacgio de baixo para cima.

RI7T 23¥NM 23yN 2101 55 0°97an 097 5 WRAW MAYNT 13 771 121 MINa K17 090 0% IR
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mas o elemento da agua esta no cérebro, e nele repousa a forca do deleite da alma, pois a agua faz
crescer toda espécie de deleite; e o deleite esta acima da alegria.

A agua, porém, esta associada ao cérebro, sede do deleite da alma: a agua faz crescer todo tipo de deleite. O
deleite € um nivel mais profundo que a alegria. A outorga da Tora, as “nupcias”, pertence a esse nivel mais
profundo.
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Ora, a titulo de analogia, a gota é extraida do elemento da agua no cérebro, e nela se reveste [algo]
da propria esséncia do intelecto e do deleite da alma; por isso, por meio dela ocorre um novo nas-
cimento, para gerar alguém semelhante a si — e isso especificamente por ela se revestir numa gota
fisica,

Uma analogia baseada na reproducio humana: a semente é extraida da “agua” do cérebro e carrega a pro-

pria esséncia do intelecto e do deleite do pai; por isso, pode gerar um novo ser semelhante a ele. Isso so

pode ocorrer quando ela se reveste numa gota fisica.

TR POY TER Comwys 0P NP twya 1IN0 Mwatnn Uy 57ind 4015 71272 7Rwn
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0 que nao ocorre com a fala, etc. Da mesma forma, por meio do revestimento da Tora em acoes fi-
sicas — “hoje, para cumpri-las” — sera atraida por esse meio uma luz verdadeiramente nova do Or
Ein Sof, bendito seja Ele, de acima da cadeia descendente dos mundos.
A fala, embora também expresse uma pessoa, ndo pode gerar um novo ser. Da mesma forma, quando a Tora
se reveste em acoes fisicas — “hoje, para cumpri-las”, neste mundo — ela atrai uma luz verdadeiramente

nova, do Or Ein Sof de D'us, acima da cadeia dos mundos. Por isso a outorga da Tora é chamada de
“nupcias”.
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E este é o significado do que esta dito: “Nao ha nada de novo sob o sol”; em contrapartida, o empe-
nho na Tora, que esta acima do sol, atrai uma nova luz. Pois as 600.000 letras da Tora sao letras do
Pensamento.

Kohelet diz: “nao ha nada de novo sob o sol”. O Zohar comenta que o empenho na Tora esta “acima do sol”

e, portanto, pode produzir algo novo. As letras da Tora (tradicionalmente 600.000, correspondentes as al-
mas de Israel) sao letras do “Pensamento” de D'us, e ndo meramente de Sua “fala”.
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E eis que com um unico Pensamento Ele vé e contempla, etc. E a Tora provem do nivel de “muito
profundos sdao Teus pensamentos” — “profundos”, especificamente: o nivel da profundidade do
Pensamento; e, com relacido a teshuva, esta escrito: “Das profundezas”. E isso ocorre especifica-
mente por meio do revestimento da Tora na materialidade, como na analogia acima.
O Pensamento Divino é o nivel em que tudo é visto num s6 olhar, acima do tempo. A Tora provém da “pro-
fundidade” do pensamento de D'us (“muito profundos sio Teus pensamentos”) — assim como a teshuva cla-

ma “das profundezas”. Mas essa profundidade é atraida especificamente quando a Tora se reveste no que é

fisico, como na analogia da semente.
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E a explicacao e o significado de “nova luz” sao os seguintes: sabe-se que a raiz de toda a cadeia
descendente de Atsilut, Beria, Yetsira e Assia é atraida do nivel do kav e do chut (a linha e o fio); ini-
cialmente, ela é atraida por meio do tsimtsum e do espaco vazio e, depois, somente uma linha é
atraida.

O que significa “nova luz”? Toda a cadeia dos mundos tem sua raiz no kav, a fina linha de luz atraida para o

espaco vazio deixado ap0s o tsimtsum (contracio).
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Portanto, tudo o que é atraido do nivel da iluminacao do kav nido é chamado de luz verdadeiramen-
te nova, etc.; mas a luz atraida da esséncia do Or Ein Sof, que esta acima do espaco vazio e do kav,
é chamada de nova luz. E, como disseram nossos Sabios, de abencoada memoria, a respeito das
palavras da Tora: “A cada dia, sejam novas aos teus olhos”, etc.

Tudo o que provém do kav nio é verdadeiramente novo; faz parte da ordem estabelecida. Uma “nova luz”

provém da esséncia do Or Ein Sof, acima tanto do espaco vazio quanto do kav. A isso corresponde o ensina-

mento dos Sabios de que as palavras da Tora devem parecer novas aos olhos a cada dia.
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E por isso ele ¢ chamado de chasan (noivo) — chus darga (“desca um degrau”) — “saltando sobre as
montanhas”, o aspecto do salto de acima da cadeia descendente dos mundos, etc. E por isso, nas
oferendas dos principes, a Tora repetiu o relato para cada um, em vez de dizer: “E assim ofereceu
o principe Fulano”,
A palavra chasan (noivo) é relacionada ao aramaico chus darga, “desca um degrau”: no casamento, algo
desce de cima. Isso se assemelha ao Amado “saltando sobre as montanhas” — um salto de acima da cadeia

dos niveis. E também por isso que a Tora repete as oferendas idénticas de cada um dos doze principes, em

vez de dizer: “e assim ofereceu o principe seguinte”.
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mas sim [porque], embora as combinacdes de letras em cada oferenda de todos os principes sejam
exatamente iguais, ainda assim a luz revestida nelas €, em cada uma, um aspecto de luz verdadei-
ramente nova. E assim ocorre com “seu peso era de cento e trinta”, que corresponde a cinco No-
mes Havaya:

Embora as palavras — as combinacdes de letras — de cada oferenda sejam idénticas, a luz revestida em cada

uma era nova. Por exemplo, a bacia de prata que pesava 130 siclos corresponde a cinco vezes 26, o valor nu-

mérico do Nome Havaya.
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em cada oferenda de um principe, portanto, foram atraidos cinco Nomes Havaya novos, do pro-
prio Emanador, aspecto que nio foi atraido dessa maneira na oferenda do principe anterior, etc. —
conforme o sentido de “Das profundezas clamei a Ti, Havaya”.

Cada principe atraiu cinco Nomes Havaya novos da esséncia do Emanador — uma luz que nio havia sido

atraida na oferenda do principe anterior. E como aquele que clama “das profundezas” e alcanca algo novo a
cadavez.
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“Sai” e “o Rei a quem pertence a paz”

D° RPIT 93 nwAn My wabnad ¥ abynd awaw Dipnn MIRY D TIRTY IR N
:9715 NPAMIN2 A9YND 9PRWN N0 WTINMY WIN IR TIIN0 7Y R IR Mya amwy?

E este e [0 significado de] “Saiam e contemplem”: “Saiam” do lugar de sua raiz, acima, no Gan
Eden, para se revestirem neste mundo fisico. Pois especificamente por meio de “hoje, para cum-
pri-las”, neste mundo, sera entio atraida pela Tora uma luz nova e renovada, etc.; o que nio ocor-
re acima, na espiritualidade, como mencionado anteriormente.

Agora se explica o versiculo “Saiam e contemplem”: as almas sdo instruidas a “sair” de sua fonte no Gan

Eden e descer a este mundo fisico. Somente aqui, por meio do cumprimento pratico dos mandamentos da

Tora, é possivel atrair a nova luz — algo que néo é possivel nos mundos espirituais superiores.

M2 YY1 NPYRAYIN TPYntn WM IR qwRIY Uy D 1hw Dvwnw 9Pna *4nbe Tona
“mbw 0own T7N2 PO PPN 199 .00M) WX DapmY ¥URwn 0°987 ‘2 MNannm ovvw
Ruidalirdal>h I fegali7gatol)

“Ao Rei Shlomo” — ao Rei a quem pertence a paz (shalom). A explicacdo: quando uma nova luz é
atraida de acima da cadeia descendente dos mundos, produz-se o aspecto de paz e a uniio de dois
opostos — do doador e do receptor, do fogo e da agua. Por isso, nossos Sabios, de abencoada me-
moria, disseram: “Quem se ocupa com a Tora estabelece a paz na familia celestial e na familia
terrena”.

O Talmud diz que “Shlomo” em Shir HaShirim se refere a D'us, “o Rei a quem pertence a paz (shalom)”. A

nova luz de acima da cadeia dos mundos cria paz: une opostos como doador e receptor, fogo e agua. Dai a

afirmacéo do Talmud de que o estudo da Tora estabelece a paz nos Ambitos celeste e terreno.
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Pois Malchut de Atsilut torna-se Atik de Beria e une Atsilut a Beria, embora Atsilut e Beria sejam

dois opostos. E essa forca existe no nivel de Malchut de Atsilut

Um exemplo dessa paz: Malchut, o nivel mais baixo de Atsilut, torna-se Atik, o nivel mais alto de Beria, e as-

sim une dois mundos opostos — Atsilut, uno com D'us, e Beria, um mundo de existéncia separada.
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porque “seu fim esta encravado em seu principio”, e sua raiz provém do nivel de Kéter, que € o ni-
vel inferior do Emanador; por isso, ela pode unir Atsilut a Beria, Yetsira e Assia.

Malchut pode fazer isso porque, como diz Sefer Yetzirah, o fim das Sefirot esta encravado em seu principio:
Malchut tem sua raiz em Kéter, o nivel inferior do proprio Emanador, que esta acima de toda divisio.

M2 9307 19 DIRWAY 990 1N 10 Pniana oivw ey 57y Sy oy bwnn 11ya Y17
:OWN 0°OwnI MmPwn 5o °o”RT Mon

E como se sabe a respeito de “O dominio e o temor estdo com Ele; Ele estabelece a paz em Suas al-
turas”, etc. E este € “o Rei a quem pertence a paz”, isto €, o nivel de Malchut do Infinito, de onde se
atraem todas [as formas de] paz.

Iyov diz: “O dominio e o temor estdo com Ele; Ele estabelece a paz em Suas alturas”: a paz entre forcas opos-

tas provém da soberania de D'us. “O Rei a quem pertence a paz” é, portanto, Malchut do Infinito, a fonte de

toda paz.

NA AVODA

Rezar com intencéo, para que todas as forcas se reinam no amor a D'us; depois, levar essa vida ao longo do
dia para o estudo da Tora, as mitsvot e até mesmo os assuntos cotidianos permitidos, realizados em prol do
Céu, para que a oracio do dia seguinte possa novamente ascender. Se um pecado bloqueou o fluxo, cura-lo
por meio da teshuva “com todas as suas forcas” e da confissio verbal. E dar valor a realizacio fisica das
mitsvot: somente por meio da Tora revestida em acdes neste mundo uma luz verdadeiramente nova é atrai-

da da esséncia de D'us.

PERGUNTAS PARA CONVERSAR

1. Por que a oracdo é comparada ao Templo e chamada “a alegria de Seu corag¢io”, enquanto a entrega da
Tora é chamada “casamento”?

2. Como a circulacido do sangue ilustra a relacdo entre a oracao e o restante do dia? O que representa uma
“ferida”?

3. Por que a teshuva e a Tora podem curar o que o servico comum nio pode? O que significa dizer que elas

“precederam o mundo”?

4. O que é uma “nova luz”, e por que ela s6 pode ser atraida por meio da Tora revestida em acdes fisicas, as-
sim como uma semente so gera por meio de uma gota fisica?

5. Como a nova luz traz “paz” entre opostos, e como isso explica “o Rei Salomao — o Rei a quem pertence a

paz”?
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Uma transcricio (hanacha) deste discurso feita pelo Rebe
do Meio esta impressa ali — uma versio paralela do mes-
mo maamar.
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“Sai e contemplai, 6 filhas de Tsion, o rei Saloméo, com a
coroa com que sua mée o coroou no dia de suas nupcias e
no dia da alegria de seu coracdo.” O maamar inteiro inter-
preta este versiculo.
Song of Songs 3:11X™:) 0> Wi 1w
D3 K 19MILYY MPY3 MEY TrR2 IRY M2 PR MINY
:12% nonk 021 inann
Sai, filhas de Sido, e contemplai o rei Salomio, e a coroa
com que sua mée o coroou no dia de suas bodas e no dia da
alegria de seu coracio.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT

XL wraw

n”n atanannora

A Mishn4, ao final de Taanit, interpreta “o dia de suas
napcias” como a Entrega da Tora e “o dia da alegria de
seu coracdo” como a construcdo do Templo. O Alter Rebe
pergunta por que cada um é comparado dessa maneira.
Taanit 26b:6-7"1-"1:2 17> nN°1yn
MLYY MLY2 TP T223 TS N1I3 AR APRET IR KT 1)
AR 11 — 7inann 0P 2ia% non 03 inInn o3 iR b
mITR2 MY WTRRd 2 112 M — 2% noaw oP” MmN
219 O7°BD DX PRI 00D MIY2 oD Twhwa ny e
YW 2anp 37 K18 1380 2703 KR R NITRYM NiIYA
AYIW 17 N ,7PPRIRY 13t 23 1°BD MY PR 03D 09
... NV — 0i°3 DOnYD

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
A NOTA DA KEHOT

.2,12 0°1yn

NN QPP N7 Pwnl R

O Tsemach Tsedek torna a pergunta mais precisa: a pri-
meira vista, esta ¢ uma analogia muito fisica para a Entre-
ga da Tora.

A NOTA DA KEHOT

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/bereishis/9/

X ,M39NN 1 770 NPWRIA NP — TIRR Tawa Dwn i 1Robe”

Map BIpRa K1 TPENT

O Talmud cita a opinido de que as preces diarias foram
instituidas em correspondéncia as oferendas diarias. O Al-
ter Rebe usa isso para relacionar o Templo, lugar das ofe-
rendas, a prece.

Berakhot 26b:7°1:2 175 n1372
PRYPOU 197 DIpRD YA MY N30 nPan fpn 3Py
2K ™0 097 TY3 PPENA OX MARY MKW ,7PDR KPX "Ny’
»3 9300 X1 MPEM NI7 OTY3 KON
Jacob instituiu a oracio da tarde, como esta dito: «E chegou
[paga] aquele lugar, e passou ali a noite» (Gén. 28:11) —
«chegou» significa oracdo, como esta dito: «Ndo rogues por
este povo, nem levantes por eles clamor ou oracido, nem in-
tercedas [paga] junto a Mim» (Jer. 7:16).

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Tractate Berakot by A.
Cohen, Cambridge University Press, 1921 (Public Domain)

A NOTA DA KEHOT
.2, mo"2

0522% 952 1Tay™Y

0 versiculo do segundo paragrafo do Shema ordena amar
D'us e servi-Lo com todo o coracéo; o Talmud interpreta
esse servico como a prece.
Deuteronomy 11:1327:X 0°727
MK DT BINK M1 2 UK NIIRIK WRYN YRU-DR T
:DRWRI"29: 022277202 1Ty 0PN NN
E sucedera que, se ouvirdes atentamente os Meus manda-
mentos que hoje vos ordeno, para amar D'us, vosso D'us, e
servi-Lo de todo o vosso coracio e de toda a vossa alma,
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

VYR WIPR NIPIT 17032

Nesta carta, o Alter Rebe protesta contra um relato sobre a

conduta da prece na sinagoga de seus seguidores, que ele

chama de “este Santuirio menor” — demonstrando a im-

portincia que atribuia a prece comunitaria como
Santuario.

A NOTA DA KEHOT
.(2,R0P) 7AW XD 137 177 RMIP IRD

vy WIPN
O Talmud interpreta “Eu serei para eles um Santuario me-
nor” como uma referéncia as sinagogas e casas de estudo
no exilio. O Alter Rebe aplica isso a prece comunitaria de
hoje.
Megillah 29a:7-8'n-"1:x ©”2 9%an
"N NP0 "R X pNY? 22 MY VYR WTpn? D7 IRY
XY WIT 23320 921 I°2 7L K YK "I 23320 MU
DY N2 Nit012 PR3 APK 117 N7 AN 1iYR Y 127097 KN

20



TORAH OHR - PARSHAS BEREISHIS - MAAMAR 9

192 ,ROUID "33 RPPEM KIP32 RIOTY NUT U I M
>33 R3I9™13 X1 ,”30°3 T¥m N3N 77 M7 MWNPT K7? NOYRwT
XOY1
«Contudo, fui para eles um pequeno santuario [na terra para
onde irao]» (Ezequiel 11:16). Rabi Yitzchak disse: Isto se re-
fere as sinagogas e casas de estudo. Elazar diz: Isto se refere
a casa de nosso mestre na Babilonia. Rava fez a seguinte ex-
posicédo: Qual é o significado do versiculo «D'us, Tu tens sido
nosso refugio» (Salmos 90:1)? Refere-se as sinagogas e ca-
sas de estudo. Abaye disse: No inicio, eu estudava em casa e
rezava na sinagoga; mas, ao ouvir as palavras de David: «
D'us, amo a morada [me’on] da ...
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Daf Shevui (CCO)

9 NRA2 W”nd

O Talmud deduz de “servi-Lo com todo o vosso coracdo”
que ha um servigo do coracio, e que esse servico € a pre-
ce. Por isso o Templo é chamado “a alegria de Seu
coracao”.
Taanit 2a:118”:X *2 n°3yn
292 112971 D2°POK M DX MIOKP :XANT — APDNAT 12 Kam
N3 .179R 3t IR M — 292 XONY NT7Iay XOTSPR ,0023%
JwipemY 1737 IRY2 023X 0R *ANIY” AN
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
A NOTA DA KEHOT
.X,2n°yn

PARAGRAFO 2

10 2% X7p1 7035 . . %AN22Y 2°n5 AT

A transcricio paralela prova que a Comunidade de Israel é
chamada “cora¢do” com base no versiculo “A Ti meu co-
racdo disse”.
A NOTA DA KEHOT
719729 IR 1% wrnd 2 ’P1°7°0137” K7 K°21 °1°Y 70PN 1n7da

1" 95 MmN "1n2ab

A amada diz: “Capturaste Meu coracdo, minha irma, mi-
nha noiva.” O Alter Rebe interpreta isso como D'us cha-
mando a Comunidade de Israel de Seu coracao.

Song of Songs 4:9°v:’7 0w W

STI7181 PIY TN TIYR NN *IN227 1P "MK *In13°
Cativaste o meu coracdo, minha irma, minha noiva; cativas-
te o meu coracio com um s6 olhar dos teus olhos, com uma

so conta do teu colar.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT

20,7 wn
12 25 w1y mam

Também ali o Alter Rebe explica, citando os Tikkunim,
que a satde e a doenca dependem da propagacio e do flu-
x0 da vida do coracao a todos os membros, revestida no

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/bereishis/9/

131 1°RT NIRY

sangue que sai do coracdo e circula de volta — a mesma
analogia desenvolvida aqui.
A NOTA DA KEHOT
X D PrI1IR2 02 Pwnn aRA

PARAGRAFO 3

13 ’2m oM 77T OORYY — Do%apnn 1Y

O Tsemach Tsedek comenta que a intencio deve ser a de
dois vasos: por um deles, o sangue chega ao coracio do fi-
gado e de todos os membros; pelo segundo, vai do coracido
a todos os membros.
A NOTA DA KEHOT
0°2R1 921 72977 295 077 X2 TR 103 7T TR 02 DY 1a0nw 93
,II7NN 1 775 NPWRI2 NP — 0°1aR7 P29 25 79 tawn 1A N
X

14 | Todos os rios correm para o mar, mas 0 mar nao se enche;
para o lugar aonde os rios correm, eles voltam novamen-
te. O Alter Rebe usa isso como imagem da circulacdo do
sangue.

Ecclesiastes 1:7°1:'% nonp

DI DipRTUR NP PR DOT) DR D3P DT v
:N2%%? 0°2Y 0 oY 0°370

Todos os rios vao para o mar, e 0 mar nao se enche; para o

lugar aonde vio os rios, para la voltam novamente.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARAGRAFO 4

15 9225 %5215 NaAnNY

“Amaras D'us, teu D'us, com todo o teu coragio.” O Alter
Rebe observa que o despertar do amor na prece ocorre es-
pecificamente no coracio.

Deuteronomy 6:5°77:"1 0°7127

E amaras D'us, teu D'us, com todo o teu coragio, com toda
atua alma e com todas as tuas forcas.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT

.1,10"M37

16 LR YR

As palavras iniciais do Shema, no qual a ayin de Shema é
tradicionalmente escrita grande. O Alter Rebe interpreta
Shema como “reunir” os sete atributos.
Deuteronomy 6:4°7:") 0°727
17X Havayah 11°7%% Havayah 2x7 ynw
OUVE, ISRAEL: D'us E NOSSO D'us, D'us E UM.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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22

7w o1’ ma

A fonte da Kehot para estas palavras (a nota esta abaixo).
A NOTA DA KEHOT
X ,20Pp

N?21 mawnn

O Zohar, em Parashat Chayei Sarah, fala do “Pensamento”
superior e do “Jubileu”, termos para Chochma e Bina. O
Alter Rebe os usa para interpretar “Havaya é nosso
Elokim”.

Zohar, Chayei Sara 5:23-6:28172:"1-272:"1 77w *°11 2717 720

E A VIDA DE SARAH FOI DE CEM ANOS, E VINTE ANOS, E
SETE ANOS. Cada um desses periodos se distinguiu por seu
proprio grau particular de virtude. Rabi Shimon disse: «Ha
um significado profundo no fato de que, com os outros nu-
meros, a palavra “anos” (shana) esteja no singular, ao passo
que, com o numero sete, esteja no plural (shanim). Cem for-
ma uma unidade, pois o Santo, bendito seja, esta unido ao
que ha de mais elevado e misterioso pelo segredo das cem
béncios pronunciadas a cada dia. Do ...

The Zohar; London, Soncino Press, 1933 (Public Domain)

N T1AWnnaT M wrn

O Zohar diz que D'us criou todos os mundos com um uni-
co pensamento. O Alter Rebe usa isso para o nivel do Pen-
samento divino, acima do tempo.

Zohar II, 20ar ,> 27mt
A NOTA DA KEHOT
N0 am

MM 20 M0 7Y voam e

O Talmud afirma que, em Rosh Hashana, todas as criatu-
ras sdo contempladas “de uma so6 vez”; o Musaf de Rosh
Hashana (Zichronot) acrescenta que D'us olha até o fim de
todas as geracoes. O Alter Rebe usa isso para ilustrar o
Pensamento divino atemporal.
Rosh Hashanah 18ax n»> mwj1 wx9
A NOTA DA KEHOT
X L,MP 777 IR L7 NPEN2 M0t Mon2

MLy MR WA

A versdo do Tsemach Tsedek diz “e sua raiz provém dos
seis atributos superiores”, deixando explicito que o tempo
deriva dos seis atributos emocionais.
A NOTA DA KEHOT
DIy M Twwn WA 0PN Y WURY NPTIRG

P92 DO PR
O salmo de Moshe diz que mil anos aos olhos de D'us sdo
como o dia de ontem. O Alter Rebe o interpreta como cada
atributo divino (um “dia”) tornando-se mil anos.
Psalms 90:4°7:°% 0°2°1n
:T77P2 TIWRY 729 73 PNK 0T T2 07T AN 2

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/bereishis/9/

131 1°RT NIRY

Pois mil anos aos Teus olhos sdo como o dia de ontem,
quando ja passou, e como uma vigilia da noite.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT
7,3 0°%0n

PARAGRAFO 6

23

24

25

mawnna by SRIYN

A fonte da Kehot para estas palavras (a nota esta abaixo).
A NOTA DA KEHOT
anPnnara

mawnna ey SRawn

O Midrash enumera coisas que precederam a Criacio, en-
tre elas Israel, que “surgiu no [Pensamento de D'us]”. O
Alter Rebe usa isso para explicar por que o nivel do Pensa-
mento é chamado “nosso D'us”.
Bereshit Rabbah 1:4°7:’X 727 n°wx12
(2,33 °%n) 2°no7 1°37 712571 ROD 1377 NUWwKRA (AP Y ...
w0 P e wIPnRN N SR MART L7 IRD TR0 1101”
0°21y5” :(° ,1 YY) MRV IR MIART NIRIAT? 7wnna 19y
noIp NIy M (2,7 0°%11n) IR 1P SR> 7 7372
0397 7120 RDO” :(2° ,1° 11°n7°) MANIW AR wIpnn N2 Yo
M e (0 ,ay 0°9nn) nRw 1711 nown 5w mw "N NwRIN
AR MR XYL 9372 72X 027 Y[ NI wnw 2199 n ooyh
,OW) YW MR P19 0090 0O2” (2,3 Ow) MR AN

«No principio, D'us criou» — seis coisas precederam a cria-
cao do mundo; algumas delas foram [de fato] criadas, e D'us
cogitou criar algumas outras, [embora néo as tenha criado
de fato]. A Tora e o Trono da Gloria foram criados. A Tora, de
onde se deduz isso? Pois esta dito: «D'us me criou no princi-
pio de Seu caminho» (Provérbios 8:22). O Trono da Gloria,
de onde se deduz isso? «Teu trono esta firme desde os tem-
pos antigos, [Tu és desde a eternidade]» (Salmos 93:2). Os
patriarcas, Israel, o Templo e ...

Wikisource Bereshit Rabbah (CC-BY-SA) - The Sefaria Midrash Rabbah,
2022 (CC-BY)

wal mw vy

Sefer Yetzirah denomina “mundo, ano e alma” as trés tes-
temunhas fiéis — espaco, tempo e ser humano. O Alter
Rebe usa essa triade para estender o ponto do tempo ao
espaco e a alma.
Sefer Yetzirah 6:1°X:"1 17°%° 120
TPNIRAXY [P0 K1) 00200 Ayawn 1.'(’1111‘?1111 maR nwdw
WD MW 0P PPIARI 0°TY 1272 7K PP1I099K Y2123 0y 0o
.291 2aba1 Shna 11opeY nwhes ayawy [Mwy X*1] wy ooaw pn
0°N1%2 Y7737 PR M unb 0o 1°ynD WK MO 0o wR nwhw
alyl "]”'7}{ NP 17°0 NNmIT 07n .00 DR XY ORA 127> 172°01
:0°N1°2 ¥°70n
Sefer Yetzirah, Warsaw 1884 (Public Domain)
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PARAGRAFO 7

26 5U1MRT02 WS

A nota diz que o ensinamento do Arizal se encontra em
seu sidur, no lugar correspondente, e é citado e explicado
no Sidur Im Dach — a correspondéncia entre os salmos de
Halleluya e as dez Sefirot de Yetsira.
A NOTA DA KEHOT
PR OY T17°02 RN KT AP PUART 0

PARAGRAFO 8

27 N29IT 072K 1R P msnn
Estas palavras citam Tikkunei Zohar, Tikkun 30 - 74a:8; a
passagem aparece abaixo.

Tikkunei Zohar, Tikkun 30 - 74a:8% 1\p°n tpn

IPRT RIRT RWOR TANER WPRT ,RDOYINNRT RTINY KT 120 79N

AW IR PUTE 07 WK CTPRT NIRRT Xvom L BTRY

R2N) YTP X2 WTP MWK TN 7Y TN KT DI AT

BT PN 007 22 WD KT ,IRAN RAPIY 7Y XN By Ny

TR ,XDPIT 2R 2K P22 M MEN K LPTIPD MR ITRT
KINT RYOR YTR WK 1YY, M

Tikkunei Zohar - Vocalized (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT

Bonvn

28 N29IT DMK 1R P MmN
Tikkunei Zohar (Tikkun 30) fala das 248 mitsvot como
uma mitsva de Havaya em cada membro do Rei. O Alter
Rebe compara as mitsvot aos membros que recebem vida
do coracéo.

Tikkunei Zohar 74a:8°1:X 7y 97 °1pn

IORT RINT XWOR TANER WRT ,RNPYINNT RTINY KT 1120 1IN

Wi mMsn PS03 1MWK CIRT RRPRT Rvem ,wUKY

KXY DT RN IPTR WK NN PP MK KT I 00

BT APN2 B 73 09 KT IRNN RAPIY P XD Py 3

TP LRIPT 13X 2K 223 T Mg R LPTIPE 1R KT
RINT XI0OR 2GTP WX Ty M

Tikkunei Zohar - Vocalized (Public Domain)

29 71910 NP2 mEm

Tanya, cap. 38, cita o ensinamento de que uma oracédo ou
bénc¢io sem intenc¢io é como um corpo sem alma e expli-
ca que a intencio é a alma da mitsva.
A NOTA DA KEHOT
.12 P18 RN RN

30 7IN V227 KD D7y

O trecho pergunta por que a oracio, o servico do coracao,
tem estatuto rabinico e ndo é contada entre as 613 mits-
vot, embora os Sabios tenham sido mais rigorosos quanto
a intencdo nela do que até mesmo no Shema3; comeca a
responder que as dezoito béncios correspondem as de-

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/bereishis/9/
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zoito vértebras, pelas quais a forga vital é atraida, assim
como os 248 membros de uma pessoa recebem vida.
A NOTA DA KEHOT
1.,y poa nmph

31 2pY°a IR VoA RY

A béngio de Bilam, “Ele nio viu iniquidade em Yaacov”, é
o versiculo que fundamenta o discurso do Alter Rebe sobre
a oragao como intencao das mitsvot.
Numbers 23:21x75:372 72712
NYIIM iy PRPR T PRI Dny IRTTRYY 3pya 1IN vIanRD
27970
Nao contemplou iniquidade em Yaakov, nem viu perversi-
dade em Israel; D'us, seu D'us, esta com ele, e entre eles
ressoa a aclamacao do Rei.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

32 PR . LY A DY
O trecho explica que a elevacio da Shechina que desceu
entre as nagcdes é um processo continuo de refinamento
apo6s refinamento ao longo dos nossos dias neste mundo,
chamado acima de “comer” — em paralelo a descida no-
turna de Malchut aos mundos inferiores para refinar as
centelhas.

A NOTA DA KEHOT
MWy 270 270pN nUoM .2, U n7ph

33 | Tikkunei Zohar descreve Malchut como a “mitsva”, a rea-
lizacdo dos mandamentos, que habita nos 248 membros.

Tikkunei Zohar 25b:1477°:2 7172 97t *11pn
LRWPTR RMOPRA () RO PMP° DOPNWR T2 OTR MInT XY T

092K 1”172 RO 1°RT PPTIPD NPRY LTIRn oR*
Constantinople, 1740 (CC-BY-NC)

PARAGRAFO 10

34 WU P wyn B

A nota da Kehot cita essa passagem do Zohar como fonte
adicional para o ensinamento de que todos os atos da pes-
soa devem ser em nome do Céu.

Zohar III, 51b2a ,x1 27mt
A NOTA DA KEHOT

.2,R12711.2°,2 MR

35 WU P wyn B

Rabi Yossé ensina: que todos os teus atos sejam em nome
do Céu. O Alter Rebe aplica esse ensinamento a extensio
davida da oracdo a todas as atividades da pessoa.
Pirkei Avot 2:1227°:2 maR mwn
TP ANLY RN 7Y T2y 2030 7720 Tien > ,miN 20 021
DY DY P PYYR 221 .72 ML APRY 1710
Rabi Yose disse: Que os bens de teu proximo sejam tiao pre-
ciosos para ti quanto os teus; prepara-te para estudar a

Tora, pois ela nio te sera transmitida por heranca; e que to-
das as tuas acdes sejam pelo nome do Céu.
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Torat Emet 357 (Public Domain) « Mishnah Yomit by Dr. Joshua Kulp (CC-
BY)

PARAGRAFO 11

36

37

38

92K 71°R2 7o1R 1120 R

A nota diz que o Alter Rebe escreve de modo semelhante
ali.
A NOTA DA KEHOT
.3,719 IR’ N71pDa 07

WRT TP A0 non
Yeshayahu descreve a nacdo pecadora como um corpo
sem parte sa da planta do pé a cabeca, apenas com feridas

e contusdes. O Alter Rebe aplica essa imagem a obstrugao
que o pecado causa na alma.

Isaiah 1:61:’X 11°yw°

K21 371K 7770 1913 7713m) YED 0Nn 927K WRATTYY P3an
3 1927 K21 W20

Da planta do pé até a cabeca, Nao hé nele parte sa; Apenas

feridas, contusdes e chagas purulentas: Nao foram espremi-

das, nem enfaixadas, Nem suavizadas com 0leo.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT

72IR07 PRI OPW Mnvan D 0NN D Y L LR Y

onn

Rashi explica a palavra como “parte sa”, integridade sem
dor — como observa a nota da Kehot.

Rashi on Isaiah 1:61R 1°yw 9y >"wn
5 .TNAN 1390 NoR LYRD (2IRIM PR DY mnen e .oinn
.0 :NDDIM IMND KOOI TN DTN LML 1OmY :han
ma% NES »o anam 1PweD 1770 w0 XAnA DY YRR RYTORNT
DOYAIT . RY YR RPDWIN NYNI TN ANV 07 mD
1M DY T NIWD NwIann 21nnd NPpaR DORDIT PY 1T KD 79K
1R 7307 77 PR M ARIDT WS D DN (WL 21°K) N9
1997 KY .72 73917 KDY :ARIDT YR AW R (27007 o)
7AW3 19917 K2 9719 1R 9911 1KY 1197 IRW VOWND 1Awa onon
< P20 PRY
sa: expressio de perfeicio, integra, sem dor. feridas: em he-
braico y23, isto é, uma ferida de espada. contusédes: em he-
braico 17121, expressdo que significa um hematoma. [Algu-
mas edicOes leem:] outras contusdes. e chagas laceradas:
Jonathan traduz X007, laceradas e esmagadas. e chagas la-
ceradas: demarcejjre em francés antigo; e na linguagem do
Talmud encontramos: «bateu (7°7Y) a cabeca» (Chulin 45b).
Menachem explicou como uma expressdo de umidade, isto
é, umidas e molhadas, sempre escorrendo [muyte em fran-
cés antigo]. ndo foram polvilhadas: os médicos ndo polvi-

lharam essas lesdes com pos medicinais. E ...

0On Your Way (Public Domain) - The Judaica Press complete Tanach with
Rashi, translated by A. 3. Rosenberg (CC-BY)

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/bereishis/9/
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72N TR

Ali o Alter Rebe explica que os que fazem teshuva estio
acima dos justos perfeitos: os justos atraem do nivel de
“santo”, mas a teshuva, “com for¢a maior” (bechila yatir),
atrai de “Minha santidade, que esta acima da vossa santi-
dade” — a mesma ideia de “com toda a tua forc¢a” aqui.

Yoma 86b:1-22-'X:2 170 X1

MRV ,TIAY YN KD DX ANITY 1WA 19373 1301 227 K

W IR TR 70271 IARR 1P SRR DX WOR NPYY 1 AnRY”

*2R 2101 02271 0°Y7 NP3 XY ROAT PIRT NI00 7127 Ko7 Y 179K

APRIT DX (N2RRY) ARWA 773 amP 021 MW N DX

%% X217 YL R ,7IpYeD YWD C2wer DRIA 1P K2 mRIY
3pY72 YYD "0 DNn — KA

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
A NOTA DA KEHOT

TPIRD K77V 10PN M702 L3 L,KI 00381 N7IpY IR LYY 2,19 KRR
,IND NANR Mzn X9 ,079% AXIDY R°an RPIT 121wnn RN nb
oy

291y INIDT INC2RW F12WN 19T

Rabi Chama bar Chanina diz que a teshuva é grande, pois
traz cura ao mundo, citando “Eu curarei sua infidelidade”.
O Alter Rebe usa esse ensinamento para identificar a
teshuva como cura da “doenca” da alma.
Yoma 86a:14-151"0-777:X 1”0 R
,023¥2 MDY ANCINW A1WA 72973 X1 (72) RHO 027 MR
2B RPN (92) RRO °27 7A2T1 DATIN ONNWR RIW” 0RIY
NDIR” :2°03% ,00R D’J;Wi NPT ,”nv:;ﬁw' 0°12 12” :2°N3
LTIRT7R TND ,720RR TRD (XOWR K? 17D Ninwn
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)

a1y nRTp 1awn v
A nota da Kehot remete a Bereshit Rabbah 1:5 para estas
palavras.

Bereshit Rabbah 1:5°7:’% 127 n°wx"2
A NOTA DA KEHOT
.1L,N 972

YL 1nTp nawn

O Midrash inclui a teshuva entre as coisas que precede-
ram a criacio do mundo. O Alter Rebe interpreta isso
como significando que a teshuva se vale de um nivel aci-
ma da cadeia dos mundos.
Bereshit Rabbah 1:4°7:°X 1127 n°wx12
MRV P MwR PW MY M PWRIN 01 NAD ROD” ...
"7 [ N wnw "R A aRyh mw om0 L2y 0onn)
0" 07V2” (2,3 OW) MRV WA AR IR XIYT °272 72X
YTI° 21K 2AR 713 RIT TV WIAR 2wn” (3 ,0W) AYwN OmR 7T
DTIP 712377 KD3 OXY TNA97 ROOD TP 7N OR O O AR
>33 °1” INRIY TN ROI? AMTP 77NN RITD 92 KIAX K 7100
IR0D 71537 12 INOW AMKRD OTIP P[1R7 19YEn 0TP] 1577 NOWRA
... 2270V PR RNDT T L IRRT
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«No principio, D'us criou» — seis coisas precederam a cria-
cao do mundo; algumas delas foram [de fato] criadas, e D'us
cogitou criar algumas outras, [embora néo as tenha criado
de fato]. A Tora e o Trono da Gloria foram criados. A Tora, de
onde se deduz isso? Pois esta dito: «D'us me criou no princi-
pio de Seu caminho» (Provérbios 8:22). O Trono da Gloria,
de onde se deduz isso? «Teu trono esta firme desde os tem-
pos antigos, [Tu és desde a eternidade]» (Salmos 93:2). Os
patriarcas, Israel, o Templo e ...

Wikisource Bereshit Rabbah (CC-BY-SA) - The Sefaria Midrash Rabbah,
2022 (CC-BY)

PARAGRAFO 12

43 Py moan

D'us “revela coisas profundas das trevas”. O Alter Rebe as-
socia essa frase a “das profundezas” para descrever a
nova luz que a teshuva revela.

Job 12:22273:27 1%

MAYE TIRY K™ qwNIm nipny nran
Revela o que é profundo, tirando-o das trevas, e traz a luz a
sombra da morte.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

44 oM7Y

O trecho explica que abandonar o desejo niao basta sem a
confissido verbal: por meio das palavras “pecamos, trai-
mos”, as letras caidas sdo elevadas; e, como cada pecado
cria um acusador com uma “alma” (o desejo) e um “cor-
po” (o ato ou a fala), abandonar a vontade remove a alma e
a confissdo verbal apaga o corpo.
A NOTA DA KEHOT
X ,12 X¥N N™pD RA

PARAGRAFO 13

45 INIDT 272’3 19Nn

O Tsemach Tsedek cita essa ideia — a de que a Tora tam-
bém é chamada de cura — em seus discursos sobre
Beshalach.
A NOTA DA KEHOT
.DYPN Y NPwa NYMRA RN

46 NDI% 17wa Po™

Shlomo diz sobre as palavras da sabedoria que sdo vida
para os que as encontram e cura para toda a sua carne. O
Alter Rebe aplica isso a Tora.

Proverbs 4:22273:7 "5wn
:X2IR 2907 oPREN? 0 003
Pois sdo vida para os que as encontram e satde para todo o

seu corpo.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT

.23 ,7°5wn

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/bereishis/9/

47

48

131 1°RT NIRY

aPIy® RTp 1NNt

Reish Lakish diz que a Tora precedeu a criacio do mundo
em dois mil anos. O Alter Rebe deduz que a Tora também
atrai luz de acima da ordem criada.

Midrash Tehillim 90:4"7:’2 0°2°1n w2
Bereshit Rabbah 8:2°2:’11 127 n°wx12
279KV 11 NP IWRAD TY 101 Cwnn bw R v bw avn ...
WOPR 12 NYAY 527 NRT 12091y v an1ab mTpw ,n1int kD
o097 X7 X7 L9 Dw A0>12% 700 TR Maw 0°EhR v
AP RIT N2 WITPT DW T N 7R IPER AR (1 2Dwn)
I YT DRI M0 .PIM0K 099 9Py 07w APK 0D 129057 ,00w
7% PR DR 22K ,07 2w 17135 0Tp AN NYTe AIN0 N Ty
72 DWATNYIR 7 PR VDY DTR 0w "an (D 21K) KPR W70 poy
... PR TR0 91733 :RKR XD

Rav Hama bar Hanina comecou: «Acaso sabes isto desde [0s
tempos mais antigos?]» (J6 20:4). Rav Hama bar Hanina dis-
se: Isto se parece com uma cidade que recebia seus supri-
mentos por meio de condutores de jumentos. Perguntavam
uns aos outros: «Qual é hoje o prego do grao na provincia?»
Os que chegavam na sexta-feira perguntavam aos que havi-
am chegado na quinta-feira; os da quinta-feira, aos da quar-
ta-feira; os da quarta-feira, aos da terca-feira; os da terca-
feira, aos da segunda-feira; os da segunda-feira, aos do do-
mingo. A quem perguntaria aquele que ...
Daat Bereshit Rabbah (Public Domain) - The Sefaria Midrash Rabbah, 2022
(cc-BY)
Zohar 11, 49ax ,un 27m
A NOTA DA KEHOT

X, 2701 .7 2w RMINAN .2 ,17D 97 7Y — LT ,% 09N TR

a1y RTp 1InnT

O Midrash relata que a Tora esteve com D'us dois mil anos
antes de o mundo ser criado. A nota da Kehot cita essa
fonte para o fato de a Tora ter precedido o mundo.

Midrash Tanchuma, Vayeshev 4:2°2:’7 2w ,Xm1110 w7772

2w ,(2 .0 UPwn) 0 0 DOYWYY TUIRY TINN TPER XY ...

,0° 727132) PR32 MIR? %9 OTR MIRT DR LA2 22007, MY 009K

DX KPX .72 A2 202 0 N3 MR RRnaY RN (T
DX 22 DY 1979y K133, 127990 DR °2 nivn®

Adam foi criado no sexto dia, e D'us lhe fez saber de manei-
ra indireta que havia trazido a morte ao mundo, como esta
dito: Pois, no dia em que comeres dele, certamente morre-
ras (Gén. 2:12). A que se pode comparar isso? A um homem
que desejava divorciar-se de sua esposa. Antes de entrar em
sua casa, ele escreve o documento de divorcio e entdo entra
na casa com o documento de divorcio na mio. Depois, pro-
cura uma maneira indireta de entrega-lo a ela. Diz-lhe: «Da-
me um pouco de agua para ...

Midrash Tanchuma -- Torat Emet (Public Domain) + Midrash Tanhuma-Ye-
lammedenu, trans. Samuel A. Berman (CC-BY)
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PARAGRAFO 14

49 1D 912°72 O”RWn

Ali, o Alter Rebe explica que a fala da sabedoria superna
nio gera descendéncia, ao passo que a “gota” extraida do
recipiente da Chochma superna tem o poder de gerar e
criar algo a partir do nada — o mesmo contraste entre a
fala e a gota fisica extraida apresentado aqui.
A NOTA DA KEHOT
— 7 PP (R ,1Ip A7) 1P¥Ra wrn Pan? aUT RUAND RMp IRA
.ow poven

50 anwwy’? avn

“Guarda o mandamento... que te ordeno hoje, para cum-
pri-los.” Os Sabios interpretam “hoje, para cumpri-los”
como uma referéncia a este mundo, o lugar da acao; o Al-
ter Rebe cita isso para mostrar que a Tora se reveste em
acoes fisicas. D1pna

Deuteronomy 7:11x”°:*t 0727

:0nivy?
Guardaras, portanto, o mandamento, os estatutos e os juizos
que hoje te ordeno, para cumpri-los.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

51 172 07K TINR wWRn WIN IR 7Y qwnt

O Rebe explica ali que “nova luz” é o Or Ein Sof anterior
ao tsimtsum, acima da luz do kav; e que, em muitos luga-
res, mesmo dentro da luz anterior ao tsimtsum, o termo se
refere especificamente a luz anterior ao surgimento da
vontade e, ainda mais alto, a esséncia da luz.
A NOTA DA KEHOT
I 779707 L3P0 7IRn moynw) DIRNET 2185w OPKIR RIT WA IRTY
IRT Oy RP1T R "w7I0 IR own %1195 0”RIND DAW ,1”3 IX1aN
190 791K FIRT) MR DY DY — N1 TRynYY 1870 MPY aTpw
7 — (797X MW °Y) T9ORY 370 WM X Y A 15 TAN-007yn
232791 770 VYR P — TARN TN 12 RN

PARAGRAFO 15

52 WRWT NN W v PR
Kohelet diz que ndo ha nada de novo sob o sol. O Alter
Rebe, seguindo o Zohar, contrapde a isso a Tora, que esta
“acima do sol”.

Ecclesiastes 1:9'0:’x nomp

NN WY PR MEYY N TR MY X mnwnm
wRwT

O que foi é o que sera, e o que se fez é o que se fara; e niao

ha nada de novo debaixo do sol.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
A NOTA DA KEHOT

.0, PP

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/bereishis/9/
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53 NN"9INT Rony

Ali, o Alter Rebe cita o Zohar sobre “Que proveito tem o
homem de todo o seu empenho sob o sol” — “exceto a
Tora, cujo empenho esta acima do sol” — explicando que a
fonte da Tor4 esta muito acima do nivel do “sol” e que esse
nivel foi revelado somente a Israel na outorga da Tora.

A NOTA DA KEHOT

7,01 1mp2 AR

54 TPMAwnn PRy TRN

“Quao grandiosas sdo Tuas obras, 6 D'us; muito profun-
dos sdo Teus pensamentos.” O Alter Rebe identifica a Tora
com a profundidade do Pensamento Divino.

Psalms 92:6":27% 0°%°11n
PN PRy TR T PRYR 2T
Quao grandes sdo as Tuas obras, D'us! Muito profundos sao

os Teus pensamentos.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

55 oopnynn
“Das profundezas clamei a Ti, D'us.” Isso descreve a
teshuva, que alcan¢a a mesma profundidade que a Tora.

Psalms 130:1°%:7”p 0°%°11n

TPARTR DOpRYRn NivYRT Y
Cantico das ascensoes. Das profundezas clamei a Ti, D'us.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

56 DA DDy NPRWAR 1IN0 Mwabnm oy

Em Shir HaShirim, o Tsemach Tsedek observa sobre esta
passagem: “veja o que é explicado em outro lugar sobre ‘E
ofereceras uma nova oferta de farinha’> — um discurso de
Shavuot sobre a novidade trazida pela Tora, encontrado
no volume dedicado as festas.
A NOTA DA KEHOT
QNPT 27Y K72 wrny” 7Y 19810 OPNN Y 3 10 wraw TN
IPIVR Y T 00 MIYIAw N7MIR ARD LA Anan

PARAGRAFO 16

57 DoWTND 7°2°y2 1 9”02

A fonte da Kehot para estas palavras (a nota esta abaixo).
A NOTA DA KEHOT
.1,10°7127 w71 90

58 QOWTND 7°%Y2 19 9”02
Rashi, citando o Sifrei, explica que as palavras da Tora nio
devem parecer aos teus olhos um decreto antigo, mas um
novo. O Alter Rebe relaciona isso a “nova luz” da Tora.

Rashi on Deuteronomy 6:6":1 07127 %y "7

192 TRy ,ORM 07277 M 2720R7 M LTORM 01277 M

X .07°1 7187 *2IX WK :(>120) 12772 P27 1" 2R02 730 AR

930 AT KX ,MIDI0 DTN TR MIYY NmAUPTY TPV v
:(°1D0) 20703 XA TPRT MIR - KPIYPT ;ANKIP? 1737
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59

60

61

62

63

— O que é o «amor» aqui ordenado? O versiculo seguinte
nos diz: 79X 0”277 "M — QUE ESTAS PALAVRAS [QUE EU
TE ORDENO] ESTEJAM [SOBRE O TEU CORA(;AO] — pois as-
sim chegaras ao reconhecimento do Santo, bendito seja Ele,
e te apegaras aos Seus caminhos (Sifrei Devarim 33:1). WX
011 T¥n 221k — [ESTAS PALAVRAS] QUE EU TE ORDENO
HOJE: «hoje»; que ndo sejam aos teus olhos como uma anti-
ga diotagma a qual ninguém da atenc¢io, mas como um de-
creto recém-promulgado que todos acolhem com alegria
(Sifrei Devarim 33:2; ...

Pentateuch with Rashi's commentary by M. Rosenbaum and A.M. Silber-
mann, 1929-1934 (Public Domain) « Pentateuch with Rashi's commentary
by M. Rosenbaum and A.M. Silbermann, 1929-1934 (Public Domain)

QoW P9y 1 902

O Sifrei ensina que as palavras da Tora nio devem ser
como um antigo decreto real, que as pessoas ignoram,
mas como um novo, que todos correm para ler.

Sifrei Devarim 333”7 07127 >790

o7 DY A5

“A voz do meu amado, eis que ele vem, saltando sobre as

montanhas.” O Alter Rebe aplica isso ao salto da nova luz
por sobre a cadeia de niveis.
Song of Songs 2:8°11:2 0°1°wn 1w

:NIY2IT7PY YERN 0oy 37T K2 TN CTIT iR

Ouve! Eis que vem o meu amado, saltando sobre os montes,

transpondo as colinas.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

N”52 1171N2 9997177 DINWAN M12Pa 197

Discussoes do Tsemach Tsedek sobre o motivo de a Tora
repetir a oferenda de cada principe.
A NOTA DA KEHOT
JALI% 11972 17IPR LT3 Y R D ,A0 Y 92T MR KD

mbPwn IN® DY

Cada principe trouxe uma bacia de prata que pesava 130
siclos. O Alter Rebe observa que 130 equivale a cinco ve-
zes o valor do Nome Havaya.
Numbers 7:13237:t 72712
D°Y2W 02 TN PN APRYR XM DWRY NOX A927NIYR 11277
:TITNY W3 M7123 NP0 DX'7R DAY WTPT 03 YR
e sua oferta foi um prato de prata, cujo peso era de cento e
trinta siclos, uma bacia de prata de setenta siclos, segundo o
siclo do santuario; ambos cheios de flor de farinha mistura-
da com azeite, para uma oferta de cereais;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

17917 PNRAP Dopnynan
“Das profundezas clamei a Ti, D'us.” Aqui, isso ilustra a
atracdo de uma nova luz das profundezas da esséncia
Divina.
Psalms 130:1°x:%”p 0°%°11n
TPARTR DORRYRn NivYRT Y

Cantico das ascensoes. Das profundezas clamei a Ti, D'us.

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/bereishis/9/
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Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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66
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O Rambam determina que todo “Shlomo” em Shir HaShi-
rim é sagrado, como as demais denominag¢des Divinas; a
nota da Kehot cita essa fonte.
Mishneh Torah, Foundations of the Torah 6:9,77 0 mwn
0 11701 70 MY
X272 NIR” (17 2 DR°1T) TR YA N DROIT2 AR K9P 9D ..
TPPUDT YD KA T R T
Todos os Nomes mencionados em conexao com Abraiao sao
sagrados; até mesmo este: «D'us meu, se agora achei graca»
(Gén. 18:3), é sagrado. Todos os nomes mencionados em co-
nexio com Lo sdo profanos, exceto este: «Nao assim, D'us
meu, rogo-Te; eis que, se agora Teu servo achou graca»
(ibid. 19:18). Todos os Nomes mencionados em conexio
com Gibea de Benjamim (Jz. 20) sdo sagrados. Todos os no-
mes mencionados em conexao com Mica (ibid. 17) sdo pro-
fanos. Todos os Nomes mencionados em conexdo com Na-
bote (I Reis 21:3) sdo sagrados. Todo ...
Torat Emet 363 (Public Domain) « Mishnah Torah, Yod ha-hazakah, trans. by

Simon Glazer, 1927 (Public Domain)
Bw DIPwAY Tona nntw N2

O Talmud determina que todo “Shlomo” em Shir HaShi-
rim é sagrado, um Nome de D'us, “Aquele a quem perten-
ce a paz”. O Alter Rebe interpreta o versiculo de acordo
com isso.
Shevuot 35b:161"v:1 177 myaw
;190 DiPWIY on? W WP - 0UPWR PW2 1INRT PAntY” 9D
DN TP M - Py T N7 397 PP 37 s N
im;?_: nan” :9in AR LDnIR U a3 - ”1’15 nR D’ﬂ_m'?
2R MY
William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) '

Bamidbar Rabbah 12:4°7:2”> 1127 71272
A NOTA DA KEHOT

YW 571 .0 ,) 1M D 07an7 AR LTIYY 7,22 97TRa .2, myiaw
IYNN Y 27975 971 N7IRD K217 TRON YOP 17YI00 11

Y7 QOwn 1INa PO

Rabi Alexandri diz que quem se ocupa com a Tora por sua
propria causa estabelece a paz na familia celestial e na fa-
milia terrena. O Alter Rebe explica isso por meio da nova
luz que une os OPOStOS.
Sanhedrin 99b:10-11x”>-:2 v”% 1°717710
2 X77nD3 0Y2Y D AY? 717102 pOIYT 52 :77I097K *27 10N
"2 D20 YR YR PN XY R Lnun PY KHnE: oy
,7Ion DYy Moyn BY LR M2 199K nR 17 7Y Ny 0ivw
TOURY DoRY YLI? TN°DD CTY PXM DR 12T DUWRY Ny
>77 2320 :RIY L1910 079 22 0¥ an AR R nni 03 TR
"0y 11787 TRPY IWRIY ,TPINIT DR 290 AR WY P) . 7TP0°0
‘”HBB
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67

68

69

70

Rabi Alexandri disse: Todos os que se ocupam da Tora por
ela mesma fazem a paz na morada de cima e na morada de
baixo, como esta escrito: «Se se apegassem a Minha fortale-
za, fariam paz para Mim, fariam paz para Mim» (Yeshayahu
27:5). Rav disse: E como se tivesse construido o palacio aci-
ma e abaixo, como esta escrito: «E pus as Minhas palavras
na tua boca, e com a sombra da Minha mao te cobri, para
plantar os céus e fundar a terra...» (Yeshayahu 51:16). Rabi
Yochanan disse: Ele ...

William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC) - Rabbi Mike Feuer, Jeru-
salem Anthology (CC-BY)

A NOTA DA KEHOT
.2,0% 1°797110

1N1N3a 1210 PIva

O fim das dez Sefirot esta encravado em seu principio. O
Alter Rebe usa isso para explicar que Malchut tem sua raiz
em Kéter.

Sefer Yetzirah 1:7°1’% 717°%° 100
nambws 19302 NP 1NPAN2 1910 7IYI AR 92 MAtED Ty
1910 AR 717 AR 21991 23w 17 PR 70 1TIRY NPnA2 1R

A dezena da existéncia a partir do nada tem o seu fim ligado
ao seu principio, e o seu principio ligado ao seu fim, assim
como a chama esta unida a brasa viva; pois D'us é um e nio
ha um segundo, e antes de um, que contaras?

Sefer Yetzirah, Warsaw 1884 (Public Domain) - Sefer Yezirah, trans. by Isidor
Kalisch. New York, 1877 (Public Domain)

MY TNDY SwnR PIya T

Em nome do Maguid de Mezritch: a quebra dos recipien-
tes em Tohu ocorreu porque cada atributo permanecia
isolado; em Tikun, os atributos se incluem uns nos outros,
e opostos como Chessed e Guevura, agua e fogo, so po-
dem se unir por meio do Or Ein Sof que brilha neles e os
anula diante de si — este é o sentido de “Ele estabelece a

paz em Suas alturas”.

A NOTA DA KEHOT

.231°Y 30PN MU0 L3 LM MR LT 297 WA A L3 ¥0tn nMipha
.2° 70 PUIAR IR LTIV 2709 ROAIRD 9INR nU0

1RINR DI WY 37V 1Y TNEY Pwnn

Bildad diz que o dominio e o temor estio com D'us, que
estabelece a paz em Suas alturas. O Alter Rebe usa isso
para mostrar que a paz emana da soberania de D'us.

Job 25:2°2:7173 27X
2PniIn2 0¥ ARy iy 70D Pwnn
0O dominio e o temor estdo com Ele; Ele estabelece a paz nas

Suas alturas.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

O”RT NI9%7 N2 1 o oYRwnw TR

O Tsemach Tsedek explica ali que isso se assemelha a Tifé-
ret ascendendo a Kéter, que é Malchut do Infinito.

A NOTA DA KEHOT
WY OYRT 2 RITW IN3T 7Y 1Y 1PN TPy MW PN Y IR 27172 1KY

likuteitorah.com/pt/torah-ohr/bereishis/9/
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